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Proposition  de  résolution  relative  à  la
représentation des assemblées fédéra-
les, communautaires et régionales au
sein des instances interparlementaires
internationales, et particulièrement au
Conseil interparlementaire consultatif de
Benelux

Voorstel  van resolutie  met  betrekking tot
de vertegenwoordiging van de federale,
gemeenschaps- en gewestassemblees
in de interparlementaire internationale
instellingen en in het bijzonder in de
Raadgevende Interparlementaire Bene-
luxraad

(Déposée par M. Happart) (Ingediend door de heer Happart)

——— ———

Le Sénat, De Senaat,

Considérant les réformes institutionnelles profon-
des qu’a connues notre pays, qui ont consacré
l’existence d’assemblées parlementaires de commu-
nautés et de régions;

Overwegende dat ons land verreikende institutio-
nele hervormingen achter de rug heeft, die het
bestaan van parlementaire assemblees bij de
gemeenschappen en de gewesten hebben
bekrachtigd;

Considérant que ces entités fédérées disposent de
compétences propres qu’elles exercent en toute auto-
nomie;

Overwegende dat die deelgebieden beschikken
over eigen bevoegdheden die ze volstrekt autonoom
uitoefenen;

Considérant que la reconnaissance internationale
des assemblées parlementaires des entités fédérées
doit être consacrée par la réorganisation de la repré-
sentation parlementaire belge dans les assemblées
interparlementaires internationales, et notamment le
Conseil de l’Europe et le Conseil interparlementaire
consultatif de Benelux;

Overwegende dat de internationale erkenning van
de parlementaire assemblees van de deelgebieden
bevestiging behoort te vinden in een herschikking
van de Belgische parlementaire vertegenwoordiging
in de internationale interparlementaire assemblees,
meer bepaald in de Raad van Europa en in de Raad-
gevende interparlementaire Beneluxraad;

Que cette réorganisation peut eˆtre formalisée par
un accord entre les assemblées fédérales et fédérées;

Overwegende dat die herschikking de vorm kan
aannemen van een overeenkomst tussen de federale
assemblees en die van de deelgebieden;

Propose que les délégations parlementaires belges
dans les assemblées interparlementaires internatio-
nales soient désormais composées de députés fédé-
raux, de sénateurs élus directement par le corps élec-
toral et de sénateurs de communauté issus des diver-
ses assemblées fédérées.

Stelt voor dat de Belgische parlementaire afvaardi-
gingen naar de internationale interparlementaire
assemblees voortaan samengesteld worden uit fede-
rale volksvertegenwoordigers, uit door het kiezers-
korps rechtstreeks gekozen senatoren en uit
gemeenschapssenatoren afkomstig van de verschil-
lende assemblees van de deelgebieden.

Jean-Marie HAPPART.
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